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Heszno.— Niedziela dwudziesta pierwsza po Zielon. swigtkach, dnia 9. Pafdziernika 1842,

_ Zywot Swictego Bazylego,
: meczennika, -
(Dalszy ciag.)

Znaydowal sie pod te pore Cesarz
W Pessinuncie, - catkiem zaigly praywro-
- Ceniem czci bogini Cibele, o ktdréy pletli
Oganie, Ze byla matkg wszystkich bo-
86w. Tam mu opowiedziano wszystko,
co sie stalo w sprawie Bazylego. Iulian
Powzigl cheé przeciggnienia go na swoie
Strongs bo myslal: gdy tak zarliwego
Kaplana skloni¢ do wyrzeczenia sig le-
-Zusa, a ‘czynienia ofiar moim hogom, to
zludem iuz bedzie tatwieysza. W tym
Wige zamiarze wyslal do Ancyry dwdich
SWoich' urzednikéw, réwnie iak on Apo-
Stoléw, Elpidiusza i Pegaziusza, ktérzy
W Nikomedyi ku pomocy zabrali z sobg
Asklepiusza, poganskiego kaplana, Przy-
b.YWSZ_y do Ancyry, wyprawili z pomig-
dzy siebje Pegaziusza do Sw. Bazylego,
aby lagodnem; o pochlebnemi stéwkami
Blowié go dla Cesarza. Ale meezennik
Patiski gromigeym odezwal sie do apo-
Staty glosemg nZdrayco prawdy 1« zawo-
% »i na cozes ty wyrzekl si¢ twoiego
Zbawieniy ¢ lako, bedac omytym woda
Tzl Swietego, zanurzasz 8ig na nowo
W Plugastwach batwochwalstwa? iako,

- udali sig do Gubernatora,
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. slawszy si¢ uczestnikiem boskich taie~

mnic, teraz zasiadasz za stolem czarto=
wskim? Byles niegdys uceniem prawdy,
a teraz stales sig wodzem zguby 2 Swieciles
przedtém uroczystosci razem z § wigtymi,
a teraz przystates do. woyska szataniskiego
i pierwsze mieysce trzymasz przy pie-
czystych iego  widokach? Zirzekfe$ sig -

-wszelkiéy nadziei - zbawienia i wyznled

sig z drogiego skarbu duszy twoiéy? Co
poczniesz, kiedy Bog przyidzie nawie-
dzié ciebie?« Potém obréciwszy mowe do
Boga, zawolal: ,Badz blogostawiony na
wicki o Panie! ze sig daiesz poznaé tym,
ktérzy cig szukaig, i oswiecasz tych, kté=
rzy Z3daia poznaé bostwo twoie; napel=
niasz chwalg tych, kiérzy w Tobie na=-
dzicig pokladaip; a zalewasz wstydem,
ktérzy w nienawisci maig Twoie przyka=
zania. Racz naywyzszy Boze wybawié
duszg moig od sidel czartowskich, azew
bym uszedl rgk nieprayiaciol sprawie=
dliwosci, i zostal zwycigzey nad tymi,
ktdrzy kuszgy sig mmie praewrdeic.«
Mowa ta napelnila Pegaziusza wsty=

dem, bo mu ukazala caly szkaradnosé

wyrzeczenia si¢ prawego Boga dla zy-

skéw ‘doczesnych, dla laski Cesarzall

Powrdeit zssmucony, ale bez poprawy

aby swoim kolegom opowiadat niepomysl-

ny skutek widzenia si¢ z Bazylim.. Cj

ab}; na nowo
4
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przed siebie zapozwal Sw. Kaplana i
mekami sktonit do woli Cesarza. Sta-
palprzed okrutnym Sedzig Bazyli i rzekd:
»Czyn ze mng, co ci si¢ podoba.“ Wazigto
g0 na turtury i ciggniono z naywigkszg
gwaltownoscig, chcac wymusié z niego
wyrzeczenie sig wiary Swietéy.. Staly
zas w wierze Kaplan, obréciwszy sie do
Saturnina, tak mowil: »MozZesz czynié
bezbozniku, co Ci si¢ podoba, atoli ani
ty, ani ¢woi doradzey nie odmienia we mnie
zdania; bo ia mam przy sobie Chrystusa,
“ktory mnieratuie.% QOkuto go potém w cigz-
kie fancuchy i odprowadzono de wigzie~
nia. Nazaiutrz sam Cesarz przybyl do
Ancyry; a gdy mu opowiedziano stan
rzeczy, kazal przed siebie prayprowadzié
Bazylego. Stangl Swiety 2z wesoly i
spokeyna twarza, a zapytany o nazwisko,
rzekl: »la sig nazywam Chrzedcianinem,
a imi¢ Chrystusa iest wieczne i prze-
wyzsza wszelka mysl ludzky. Chrze-
Scianin tedy iest moie pierwsze imie;
mam zas drugie imi¢, pod ktérém wszy-
scy mnie znaia, a tolest: Bazyli. Owoz!
iezeli dostapie tego szczescia, iz zacho-
wam imi¢ moie czyste i bez zmazy, od-
biore od Hezusa Chrystusa w dzieh sadu
w nagrode ‘chwale nieskoficzong.% Prze-
bég! nie zawddz siebie, odpowiedzial Tu-
lian, gdyz ia wiadomy iestem twoi reli-
gii. Ty wierzysz w tego, ktéry pod
pofitskim Pilatem zamordowany zostal.
»Nie zawodze sie bynaymniéy Cesarzu,%
odrzek! Bazyli. » Ty si¢ zawodzisz, ktd-
rys twoiém odstepstwem wyrzekl sie
Krdlestwa piebieskiego. = Co sie mnie ty-

ezy, wierz¢ w mego Pana Iezusa Chry-
stusa, ktdregos sig ty wyparl wtenczas
wlasnie, gdy cie posadzil na tymtromie,
z ktérego iednak predko cig straci, abys
poznal wielkosé tego Boga, ktéreges o-
brazil.« Ty szaleiesz glupcze! zawolal

Tulian; nie stenie sig, iak iy cheesz. Na
to mu Swiety: »Nie pomnisz pa p2Zode,
ktéra ci byla obiecana; mnie masz wzgle-
du na ezas, w ktdrym wzigles zbawie-
nie; dla tego Tezus Chrystus, kidry iest

neywyzszym Cesarzem wszystkich, nie

bedzie pamietaé o tobie; odbierze ci do-=
czesng powage; Sprawi, Ze wyzioniesz
dusze posréd bolesci i nawet cialo twoie
zostanie bez pogrzebu.«

Stowa te Megczennika byly przepo-
wiednig; albowiem lulian nastepuigcego
rcku w woynie z Persami raniony niewi=-
domy reky, wiednéy chwili utracil ce-
sarstwo, dusze i cialo na calg wiecz~
nosé.

Takowa wolnodé w méwieniu Swie=
tego, napelnila niezwyczayng zaiadtescia
serce Cesarza, ktéry w guniewie swoim
tak sig odeawal do Bazylego: Chcia-
tem cig bezbozniku pusdcié wolnego; ale
kiedy nie znasz ku mnie uszanowania,
laiesz mnie i moiéy nie stuchasz rady,
dla tego przykazuig, aby kazdego dnia
darto = ciala twego siedm Srotéw. migsa,
dopdki starczy. Dopilnowanie tak okru=
tnéy katowni zlecil naczelnikowi swoiéy
gwardyi, Frumentinowi.

Gdy Bazyli pierwsze darcia z niewy-
powiedziang wytraymal odwaga, zadal
méwié z Cesarzem. F'ramentinus rozu-
mial, Ze przerazony srogoscia mak, chce
czynié ofiary bozkom; dla tego z rado~
Scig biezy i oznaymuie to Iulianowi. Iu-
lian téy saméy mysli, kaze go sobie przy-
prowadzié do Swiatyni Eskulapiusza,boz-
ka lekarzy. Stangl Bazyli dwiety i tak
rzekt do Iuliana: »Gdziez sa Cesarzu ka=

plani i wieszczkowie, ktdrzy zwykli by=

waé przy boka twoim ? cayli ei nie
przepowiedzieli, z iakiéy pobudki pray-
chodzg do eiebie?« Mysle, odezwat sig
Cesarz, ze bgdac ezlowiekiem rezumnym,
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upamigtaled sie i uznales maiestat bogdw,
- o < - e
i zadasz znami czei¢ enyeh, » Owszem,«

odpowiedzial Bazyli, »zebys znal Cesa--

rzu, iz niczém s3 twoi bogowie, tylko
wychrazenia plugawe i slepe, bierz (wtém
rzucit w twarz iego ieden €rdt wyrzniety
ciala swego,) peniewaz smakuig i podo-
baig ci si¢ takowe pokarmy. Dla mnie
Smieré iest korzyscig, i Iezus Chrystus
dest moiém Zyciem ; On iest-moig twier-
dza, w niego ia wierzg i dla mitosci Iego
t0 cierpie.% :
(Dokornczenie nastqpi.)

WykTad obrzedow Mszy Swietéy.
(Dalszy ciag.) s :

S 3. Zakosiczenie Mszy sw.
Ksplan po skoficzonéy ostatnidy mo-
diitwie, idzie na srodek ¢liarza, lud zwy-~
czaynym sposobem pozdrawia, mdwige:
- Dominus vobiscum! i koticzy Msza te-
mi stowy: " Iie missa est! to iest:
Wwolne macie odeyscie, iuz po sluzbie, iuz
po ofierze. Odpewiada si¢ na to: Deo
gratias! Bogu dzigki! Whniektére cza=
8y, iake to: w poscie, adwencic, w wi=
gilie, zamiast: Ite missa est! méwi
sig: Benedicamus Domino! blogostawmy
anu; na co podobniez odpowiada sig:
Deo gratias! Bogu dzigki!. We Mszy
zalobnéy zamiast: Ife missa est! Ka=
plan dpiewa lub mowi: ~ Requiescant
M pace! npiech odpoczywaia w poko-
! Crozumie sie! dusze Wiernyeh.)
Amen, odpowiada chér lub usluguigey do
- Mszy wimieniu ludu. 'Iroiaki tedy iest
sposdb koficzenia Mszy $wietéy:e piers
wszy stisuie sig do obehodéw wesolych,
drugi do pokutnych, a*trzeci do zalobnych.
en ostatni bardzo iest nataralny i stéso-
why. Wostatniéy modlitwie Kaplan prosi
g2 usilnie za zmarlymi, aby im milo-

gciwie przebaczyl i przyial ich do ucze-
staictwa swéy chwaly; coZ naturalniex—
szego, iak przeiglemu Zyezliwém pra=
gnieniem, aby iak nayspieszniéy to szczg-
scie osiagneli, odezwaé sie nakoniec te-
mi slowy: »Niech odpoczywaia w poko=
inl« Nie mozaa krédzéy i silniéy Zy-
czliwego wzgledem nich uczucia wyra=
zié¢ 1 nie mozna stésowniéy Mszy zalo-
bnéy zakenezyé! Lecz dla czego wdni
pokutne méwi sie na zakoriczenie Mszy:
Benedicamus Domino! a nie: Ite missa
est? Wdni takowe w dawnych czasach
nie zaraz po Mszy lud # kosciola wy-
chodzil, lecz si¢ zostawal dla nieszpo-
réw, lub innego nabozZefistwa; méwiono
wicc: Benedicamus Domino! blogosta~
wmy Panu! dla zachecenia ludu do na-
bozefistwa, ktére nastepowaé mialo. Po=
zostal ten sposéb mowienia az dotad,
chociaz sig zwyeczaie zmienily.

Lekarstwo.
Sposoby do leczenia bolu gfowy
i innych affekeyi.

(Dalszy ciag.)

Na szum w glowie i lupanie.

Dwunasty. 'Wez bobku ziarn 30,
kminu polnego garsé, kopru wloskiego
tyzke, kwiatu rumiankowego garsé; sthuki-

~ szy spotem, rozezyn winem, 1 zgrzawszy

tyl glowy okladay.
Na strzykanie w glowie.

Trzynasty. Wez ialoweu garsé, bob-
ku, garsé, piolunu pol gardci, stluklszy,
rozmaé winem, i okladay tyt glowy,

Caternasty. Takze: Uwarz gramatke
% piwa i chleba, przyléy octu troche, przy=
day kwiaty bzowego, przypraz; odigwszy
od ognia, trzymay glowe nad para, Zeby

. sig pocila.
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Proszek glowe purguigey.
R. Pulyv. senze pp. cum
diagr. 1. scrup. spelier cariocostin scrup.
L. olei anisi gut. 5. ;

Pigulki glowne.

iginasty,

. Szesnasty. R. exir. cathol, gr. 15.
resin. jalap. diagri. sulph. aagr. 5. extr.
nigri g. S. f. p. varaz Elixir. propr. f. p.
Gdy komu (od bolu glowy) zda sie
éakoby si¢ mu rozstgpié chciala.
Siedmnasty. Wyecisniy sok z blu-
szczu ziemnego, przyday do niego oli-
wy, octu i nacieray nim nozdrza czesto.
Na bol glowy ustawiczny i na katar
spadaigey czesto na piersi, rzecs
doswiadczona.
 Osmnasty. Ueczyni¢kauteryg od wierz=
chu glowy, tam gdzie sig¢ kosci spaiaig;
to spoienie zowie sig sulura coronalis,
znane dobrze bieglym eyrulikem w sta-
wianiu fontanel, ezyli apertur. :
Dekokt wielce skuteczny na zimne & wil-

goine glowy affekcye, na dworskq cho-

robg, tak nazwang. gonorchegq zasta-
rzalg, gdy iest wilgotna natura.
Dziewigtnasty. W ez antimonium cru-
dum, to iest spisglasu, z gruba przetlu-
czonego i we wezelku zawijgzanego,
totow 8., salsi parilli, orzechéw wlo=
skich zielonych, niedoyrzalych, suszonych,
shoyga po 6 k6téw, drzewa gwaiakowe-
go totow 12., korzenia polipodyi l6téw
4., bukwicy, vel botanica, przetaczniku,
vel veronica, oboyga po garsci, nasienia
kopru wloskiego garsé, wody garncy 4,
warz, (wprzédy wymoczywszy,) do po=
Yowy; przecedziwszy, daway po potkwarty,
cieplo, dwa razy na dzien, przed wanng.
: Wodka zlotoglowowa.

 Dwudziesty. WeZcynamonu pdl ¥ita,
galki muszkatowéy, kwiatu muszkato-
wego, oboyga po éwierci ¥6ta, imbieru,
gwozdzikow, pieprzu, tatarskiego ziela,

- Zawiagz
" -
wléz do pieca wypalonego; oraz z chle=

wszystkiego po pé} éwierci 16ta, bobku
1z tota, rozmarynu, szalwii, spikanardy,
lewandy, wszystkiego po garsci, stlukl-
szy wszystko, wléz do szklannego na-
czynia, naléy gorzatki dobréy pilkwarty,
7 dobrze, zalep w chleb surowy,
bem, przecedziwszy, schoway do potrze-
by. Sluzy na wiele affekeyi glownych,
smaruigc nig wierzch i tyl glowy.

Pigulki glowg czyszczgce, wrzdd iasny

sprawuigce, xeby ultwierdzaigee, bro-
nigce od paralizu.
Dwadgiesty pierwszy. Recip. casto=
rei, opii nardi pirethri zinziberis, pi-
peris nigri, vel albi, euphorbii, epi-
thymi aa. partes aequales, pulverisata
accipiantur succo bota fiaf massa, ex
qua formentur pillulae, et in umbra sic-
centur, kladz de nosa po iednéy pigul-
ce, albo po dwie, maigc usta otwarte; Wy=
prowadzaig zewnatrz wszelkie zle humory.
Pigulki no wszelki bol glowy.
Dwudziesty deugi. R. mass. pill,

- d. succin. gr. crat. gr. 15 resinae ja=-

lop. tart. vitr. aa. gr. 7 castore gr, &

. cum elix. propr. f. m., na raz powtarzaé

ie, kiedy potrzeba.

Dwudziesty trzeci. Tony. R. extr.
cathol. gr. 42 mercur. dulc. gr. 10
diagr. gr. 7 mastiz camphor. aa. gr.
3 f. pill. na raz. '

Dwudziesty  cawarty. Opréez tego
pomocne &3 vesicaforia, krwie pusacza=
nie z cefaliki, takZe zzyly, kidra idzie
przez czelo, arteriofomia, haiiki z piia-
wkami, enemy wielce skuteezne, kaute-
rye, hemorhoidéw otworzenie, wielom po-
maga, frykeye, czego wiedzieé, kedy za-
Zyé, i insze rézne applikacye, kidre dla
krotkosci si¢ opuszczaig, bo bez porad
lekarzy uzyé ich samemu nie mozna.

(Dalszy ciag nastapi.)
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